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LIVRES
TEOERNIQUE

fraile  poaiyue o Cliemuleyrephie.  par

Coustet ; Edition Meudel, 115, rue d'Assas,
Paris

Le Cinéma  par toustel ; Edition Huchette.
78, boulevard Satnut-Germaing Paris (3 Irq

Le Cindmu Ml 1 Diamant- |5-‘I"1'PT‘ -

Hon Henaisssier o Livee », . houlevard
Siiul=-Michel o I'aris G fra
LEGISLATION .

Le Code du tinema, par B. Melgnen - Hdi
Hono Dorbon zioe, 1% Lhoulesvard Haussmani,
Paris (12 fr.)

L*ART
Cinfma et Cis, par Louls Dellue |, Bdition
Grassel, 61, rite  des- Saints-Péres.

T [_nun l} 1lue Editpn e
ouis-le aris (10 fr)
se, 29, bou-

13 paru  El

V. Payelle et Hlustré par

Il "'I‘-

il Amateurs el Particu-
Yerso d pi epiis 0 fr: r!r..“‘

Beman ; : Cinémalog es  Bau-
don Y Lo rue Saint-Martin, Paris
Pél. : Archives

APPAREIL
PRISE DE

. 80, avenue Kléber, Paris,
. Mollier, 26, avenue de la

r de Bondy, Parls iX@).

APPAP ILS DE
UHCI ON

Pl - Pathé-Enseignement, 67,
t tin, Paris (X*).
I- issements Bancarel, 58 bis.
-Perret.
lu on *, 6, rue do Com

e Ferrari, Marseille:
*Eughien, Paris.
riel <, 35, rue des Alouel-

boulevard Bonne-Nou-
15, boulevard des Fil

Etal '--m». E. Mollier. 26, avenue de In
G-"'al‘lllh\r'uu‘. Paris.

CINE

POUR TOUS
a publié :

LoCHARLES CHAPLIN (biographie:
. BUTH ROLAND
. HAROLD LOCKWOOD. — La revue des
films édités en 1919,
. FLAORENCE BREED.
i seénario lllustré de la Sultame de ['A
moir, (Comment on a tourné ee Mim.)
- BRYANT WASHBURN.
LARI. WHITE iune -visite & san studio.)
Y r"‘.'-}-'\"1'5' :
|:| I '_ (cormiment il eampease
£ e 5 Insi.
MaX i‘\!!l !.’
V]‘a’x\\ \iAHII\
J‘H.A‘!” ES PaAas
BDNA PURVIAN 'n partenaire -
Charlie Chaplin D° W, GRIFFITH

Lean Mathot dans 1"Am1

NAZIMOV A
bnyeiss. capilatne dgu [ilmm américamn
article ‘v Mre Fannie Ward.
HOTDINI { E da Mille, Ir réaligateur
de Feorfalture
TELDY
. DIANA RARENNE Nos grasds films #
I"tranges.
BEBF. DANIELS et HAROLD LLOYD
MARCFE] NORMAND:
MONROFE SALISBURY. — Artinle « méain -
Tistex b
wirew Brunelle. -— Artiele swr
desring animeg
')F“‘-Tll"‘\-[rr\.'. MAZIA — Miss IVY CLOSE
HESSITE |OVE LAHRY SEMON (Zigoto)
MARCEINLE PRADOT. CHEIG
BLALE Qu'esi-os gu'une « ddoile > ¥
. JAOUE-CATELAIN. — BRSAIE BARNIR
CALE,
GAEY MO .AY.
MOLLIE XING.

4 WMAENE VERNON-CABTLE. — Comumewt vs
furtne des « vedslbes »,
e WLHLLiax » HAMKIL.
. MARY PICRKFORD.
7. PRISCILLA DEAN. — GEORGES BEBAN
. SLZANNE GHANDALS,

GH. DE ROCHEFORT. — Le Benjamin
réalisateurs : PIERKRIEE CARON, —
THOMAS,

FRANCIS,
31. Les meillears (ilms de 'année 1820,
£, RENEE BIORIAN G - ANDREMW

BRUNELLE,

o FATTY. el ses partensires

MABCELLE  PRADOT (phutv:. HAan

| 1 s HUTCHISON, & 3

\ ERO DOUBLE DE NOEL () -fr).

a6, I;E EEAN . GISH, - BICHARD - BARTHE

MESK, DONALD CRISP,

HMARY PICKFORD fau travall:

FOM MIX ~l.||s>,_:u]rhlc itlustrée).

Yo L g (S JUANITA HANSEN.

). WAL ..\-' i!'.ll! (riographie [llustrée.)

Andre ninine

FANNIE W ARD tblographie Hlnstrée), —

e loissell avid BEwr ynd.,

an . an io----. les Trois niasques

JWOLERLE DE PAQUES 1 frJ).

. RE I HABANT (bhiographie |llustrée)

Wil LI \'\u RUSSELL tbiographie [1astrée)
it an--a tourné Le Réve.

MINTER (biographis 1Hus-

Comment on a tourné Blanchetie

HART (comment il fourne ses

Co que gagnent lss vedsttes

WHITE {une entrevue avec l'ar

ati studioy. — Article sur la Pre-

Triangle 1916-1917.

NOX _(biographie [llustrée), —

HUGUETTE DUFLOS wbiogr. illustrée)

9. MARGARITA FISHER oiographie illustr.)

ADRESSES INTERPRETES FRANCAIS. —

Edouard \i.‘tl. L'snvers do elnéma

ADHRESSES- INTERPRETES AMERICAINS,

— Séverin-Mars Le marché cinégra-

phique mondial,

. La revue des films de |'nonés 1921, —

LGEXEVIBVE  FELIX

Ce qu'll faut savoir pour devenlr inter-

prete de ainéma. — Adresses inberprétes

sdandinaves, anylals, {taliens, rosses
allemands.

Chagles CHAPLIN en Rurope. — Pour

devenir scénariste. — MAY ALLISON.

DOUGLAS FATRBANKS (biographte (1lus-

fredel.

ALLA NAZIMOVA (au travail).

i7. LE GOSSE (The Kid). — Pollganna.
3. MARCRILLE PRADOT. — FERNAND

HEBRMANN. — Comment on a tourné la

Charretie Fan!dme,

Chacun de cex -m;n»rm (sauf nalnrellzment
!.-:q mitméros ‘2, 4, 5,06, 47, 13,21, 24, 25, 29,
J}fl xornl rf*”:\f\l neuvenl élre en-
wen contre, la_somme de 0,50 (en Him-
f/e, on mandaig) oo nam .de P. Hen-

v e de KRichelieu, Paris (11%).

COURS
D’INTERPRETATION

ACADEMIE DU CINEMA

M"’“ Renec CARL

THEATRE CINE UMONT

Lecens particulieres sur rendez-vous
Cours, le Samedi de 3 b, 2 & b
29 Juillet — Mérro 1 Taileries
ot Jaure'de 2 b % 6 b

Irwin-Mirbal st Jerret, 4, rue Coustou, Pa
s (389, Nntm 1 Blanche).

wiéleé francaise R. A, C.,  aména-

plusfeurs thédlrés de prise de pues

{ de nombreux . ef beauzx

re- actuellement des groupe-

donl une partie sera

sg ayoani déja tourné des

r ;-J"um el dont -une aulre

partie sera composée de sujets, hommes

el femmes, n'ayani au-besoin jamars fail
ni de einénia, ni-de thédtre,

A ces derniers Uéducation nécessaire

sera- faite pour devenir véritables artisles

cupubles d'interpreler pour la Société R.
d. C. lous rdles dans les filins dramati-
ques ou senlimenleaux.

Ecrire au Directenr Arlislique de la So-
cicté R A, €, 45, rue de Berne, Paris, qui
convoquera. — Toules les demandes seroni
eramindes.

Films » Marquisette », 5, rue-de Stockholm,
tacis (90

Le Film pour Tous, | rue Puteaux, Pa-
ris :(17°),

M™ George WAGUE
LECONS D’ART
CINEGRAPHIQUE

Cours de 5 a7 le Dimanche: en son studie

B, Cité tgetlie 5 2l Frudamne 283-886

CINEPHOTOGRAPHES

Institul  Cindggrapiique, 18, faubdurg - du
Femple, Paris-XI.

Irvin-Mirbel et Jorret, 4, rue Coustou, Pn-.'

(1%, (Métro @ Blanche).
i Murquiselle ., O, rue de Stockholm,

ponir Tons, 1. rue Putesux, Pa-

STUDIOS
REGION PARISIENNE

Stidias  Gaumonf, 53, rue de la Villette_
Paris-XTX Nord 40-97). y

Studio des Films Luecifer, 92, rue de |'"Ami-
ral Mouciiez, Paris XILL

Stiudio Hervé, 8, rue Villiers de ['lsle Adma,
Paris-XX, (Roquette 31-A7.)

Studio das. Lilas, rue des Villegranges, Las
Lilas (Seinal,

Studio Erimoliaff, 52, rue du Sergent Bo-
billot, & m!li‘o\ll:uua‘nuls fSeine). (Tédé-
phone : Montreull 00-57.)

5! nn'm Pathd, 43, rue du Bois, Vincannes.
i-erqu:'I(e A5-59 )

Cinéma-Studio, 7, rue des Réservo Jain-
ville-le-Pont  (Seins). Téléph. : Joinville-T12.

Stidio Belair, 2, avenue d'Enghien, Epinay-
sur-Seine.

Studio EBelair-Menchen, 10, rue Dumant.
Epinay-sur-Saine, (Téléphone : Epinay-48.)

Sfudin d’Asniéres, 14, rue de [MOuest, As-
nieres (Seine.)

Studio du « Pilm d'Art », rue Chauveau.
Neuilly-sur-Seine, (Téléphone: Wagram 74-84_
Wagram 94-06.)

Studio Eelipee, 32, rue de la Tourelle, Bou-
logne-sur-Seine, ' (Téléphone ; Auteuil §06-31.)

Stadio Galle-Film », 3. boulevard Victor-
Hugo, Neully-sur-Seine. (Tél.: Wagram 94-81).

Studio §. C. 4. &. L.-Pathé, 1, rue du Ci
m-.r!n;,nn.'lhr. Vineennes. (T. Roguette 48-88.)

COTE D’AZUR :

Ciné-Studie, Chemin Saint-Augustin,  Car-
ras-Nice (Alpes-Maritimes), 2

Stydio-Gauwmant, Chemin Saint Augustin, 3,
Carras-Nice (A-M.),

Studiok de la Société des Ciné-Romans, rae
de la Huffa, 23, st boulevard du Taaréviteh.
Nice.

Studio de la Monle-Carlo-Film, 4 Saini-
Luurenl du- Var, priés Nlce (Alpes-Maritimea).

S5 f ua’n Pathé, route de Turin, Nice.

Stidie Ambulan! Mercanton, bureau : 23,
rue de ln Miehodifre, Paris-II,

DECLAMATION DICTION
C H A NT E T P1 A NO

Cours de M™ SAUTR EAU

Premier priz de tragédie
14, Rue Froissart, 14 - PARIS (')
PRIX DES COURS :

Une lsgan par somaine 15 Fr. par meds

Nenr lnsone par semmaineg. " 26 Fr par meim

Pour les ab s ot les d
d'anciens numéres

1 co ] et Ak a
Pierre HENRY, directeur

92,ruede  PARIS  Téléphone
Richelieu Czs) Louvre 46.49

CINE

POUR

TOUS

parait tous les 14 jours, le vendredi

ABONNEMENTS :
Prames Hevamger
26 neméres,., 15k, 17 f.
13 numdres.. Sk, 9 k.
Rl L 1OV Sl RS e i e &

S'adresser : G. Veamtillard & Cis
121 - 123, Res Mentmeresn, PARIS -

NOTRE CONCOURS des REALISATEURS FRANCAIS

Notre concours des Réalisateurs
frangais ouvert le 16 novembre et clos
le 30 du méme mois a donné les ré-
sultats suivants :

Marcel L’Herbier .....voix 2.310
Abel Gance ... il a0
J. de Baroncelli ... St 81
René Hervil ... 1.160
Pierre Caron ... 1.143
Henri Pouctal 1 1.087
Louis ‘Feuillade .......... 929
HenriRoussel .. 916
Léon Poirier 888
Louis Delluc 786
Henri Krauss 701
Louis Mercanton 534
Jacques Feyder 529
René Navarre 414
André Antoine 346
Raymond Bernard 321
Charles Burguet .. 310
18. Henri Diamant-Berger ... 309
Georges Champavert .... 299
20. Henri Fescourt 270

Viennent ensuite, dans 1ordre :
MM. Luitz-Morat, G rard Bourgeois,
René Le Somptier, Mme G rmaine Du-
lac, René Leprince, Guy du Fresnay,
€harles Maudru, Georges Monca, Gas-
ton Roudés, Andréani, E, E. Violet,
Mariaud, Etiévant, Kemm, Manoussi,
Henri-Houry, Hugon, etc...

On sait que pour départager les ex-
@&quo possibles, nous avions prié nos
lecteurs de désigner ceux des réalisa-
teurs francais dont 'ceuvre leur avait
déplu, Ce classement & rebours s’éta-
blit.comme suit :

. René Navarre ..voix 866
Gaston Leprieur .. 669
Etiévant ... 457
Louis Feuillade 438
Georges Monca ...... 406
H. Diamant-Berger ........ 335
Charles Maudru .... 265
Boudrioz 259
Henri Houry . 250
By B Vielet i 250

Viennent ensuile : MM. Manoussi,
Roudés, Andréani, Bourgeois, Delluc,
De Morlhon, André Hugon, Luitz-
Morat, Mme Germaine Dulac, Jean
Kemm, Mariaud, Fescourt, etc...
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Le premier prix (300 fr. en espéces)
est attribué a :

Mme Marquis,
26, rue de Ménilmontant,
Paris-XX°,
dont le vote porte les six noms arrivés
en téte et sauf un, dans l'ordre.

Le deuxiéme prix (200 francs) a :

Mlle Lucienne Lelaidier,

32, rue Eau-de-Robec,

Rouen (Seine-Inférieure),
dont le vote porte les six noms arrivés
en téte et, sauf deux, dans l'ordre.’

3® prix (100 fr.) : Mlle Paulette Siav,
36, rue de Bercy, Créteil (Seine).

4* prix (100 fr.) : Mlle Renée Rou-
mier, 34, rue de Bercy, Créteil (Seine).

5* Prix (100 fr.) : Mlle Marguerite
Talibart, 90, rue du Moulin-Vert, Pa-
ris (14°).

6° prix (100 fr.) : Mlle Simone So-
relle, 30, rue de ’Entrepdt, Paris (10°).

7* prix (100 fr.) : Mile E. Bernier,
31, rue Vaugelas, Annecy (Haute-Sa-
voie).

e 0

Si ce -concours-referendum est le pre-
mier qui ait trait aux réalisateurs, il y
en a déja en quantité d’autres, organisés
en tous pays, pour connaitre les inter-
prétes préférées.

Dés 1911, le Motion Picture Magazine
d’Amérique demandait aux spectateurs,
ses lecteurs, de désigner leurs élus. On
obtint alors les résultats suivants : Mary
Fuller, en téte, puis Alice Joyce, Arthur
Johnson et Florence Lawrence ; parmi les
noms suivants on rencontrait ceux de
Pearl White, Francis Ford, Dorothy Phil-
lips, Bushman, etc.

1912 : Anderson (Broncho-Billy), Miss
e P e e I e e S e R ]

Pour répondre & nombre de requéles
nous incitant a paraitre ou hebdomadai-
rement ou sur un plus grand nombre de
pages, a un prix correspondant, nous vous
annongons que, s’arrétani a cette derniére

suggestion :
CINE

POUR TOUS
paraitra  desormais sur

16 pages, au pnx de 0 fr. 75

Afin de ne pas afficher successivement
trois prix différents, nous avons renoncé
au numéro double de un franc annoncé,
pour commencer de suite a paraifre com-
me énoncé ci-dessus.

Nos larifs d'abonnement, a partir de ce
numéro son! modifiés ; toutefois, il est
décidé que nos abonnés actuels bénéficie-
ront de la différence, recevani le nombre
complel d'exemplaires augquel ils ont
souscrif sans avoir & nous envoyer un
supplément quelcongue.

Beverley Bayne, Clara Kimball Young,
Mac Dermott, Ruth Roland, Henri Wal-
thall et John Bunny.

1913 : Maurice Costello, Dolorés Cas-
sinelli, Earle Williams, Clara K. Young,
Warren-Kerrigan, Alice Joyce, Mary Ful-
ler, Mary Pickford.

1914 : Earle Williams, Clara K. Young,
Mary Pickford, Warren-Kerrigan, Margue-
rite Clayton.

1915 : Mary Maurice, Charles Chaplin,
Mabel Normand, Antonio Moreno, Mary
Pickford, Earle Williams.

1916, 1917 et 1918 trouvérent Mary Pick-
ford en téte ; suivaient : Douglas Fair-
banks, Harold Lockwood, Marguerite
Clark, William Hart, Pearl White, Anita
Stewart, William Farnum, Theda Bara,
Wallace Reid, Mary Miles Minter.

En 1919-20, Mary Pickford reste en
téte, suivie par Norma Talmadge, Wil-
liam Hart, Wallace Reid, Pearl White,
Richard Barthelmess, Nazimova, Douglas
Fairbanks, Constance Talmadge, O’Brien,
William Farnum, Bebe Daniels, Mary Mi-
les Minter.

En 1921, les suffrages se portent sur :
Norma Talmadge, Wallace Reid, Bebe Da-
niels, Gloria Swanson, Mary Pickford,
Thomas Meighan, Barthelmess, Jackie
Coogan, Douglas Fairbanks, Harold Lloyd,
ete...

En France, diverses indications per-
mettent d'indiquer au nombre des artis-
tes les plus admirés : Léon Mathot, la
regrettée Suzanne Grandais, René Cresté,
Krauss, Signoret, Huguette Duflos, Em-
my Lynn, Joubé, etc...

En Suéde, Lars Hanson arrive en téte,
suivi de Karine Molander, Gésta Ekman,
Mary Johnson, Richard Lund, Tora Teje,
Jenny Hasselquist, Renée Bjorling.

En Italie, Soava Gallone réunit le plus
de suffrages ; puis viennent : Francesca
Bertini, Bayma Riva, Leda Gys, Maria Ja-
cobini, Diana Karenne, Pina Menichelli,
ete... '

En Allemagne, Henny Porten, Asta
Nielsen, Lotte Neumann, Pola Negri se
disputent les suffrages de la foule, précé-
dant Mia May, Fern Andra, Ossi Oswal-
da. COté hommes, Harry Liedtke arrive en
téte.

En Angleterre les vedettes les plus ad-
mirées sont : Violet Hopson, Alma Taylor,
Stewart Rome, Gregory Scott, Henry Ed-
wards, Chrissie White, Poppy Wyndham,
Matheson Lang. Ivy Duke, Malvina Long-
fellow, Ivy Close, etc.

[ ]

Les réalisateurs qui jouissent auprés
du public de la plus grande faveur sont,
en Amérique : D, W, Griffith, Cecil B. de
Mille, Marshall Neilan, Thos. H. Ince,
William de Mille, G. Fitzmaurice, Dwan,
Ingram et Vidor.
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Ciné pour Tous

MEILLEURS FILMS AMERICAINS DE 1921

Quelques impressions sur des films
que J'ul vus 1l y a peu de temps, aux
Lials-Unis, N alez pas croire gue je
veulue porter ter des jugemenis cale-
goriues sur ceux-ci.

L’on autrait tort de croire que Part
cinegraphique est en decadence —
cep dines personnes le disent — les
que.ques f[nms ci-dessous prouvent le
coutraire.

Un roman de R. L. Slevenson « Dr
Jeajyar et o diyde », Bous peridel d ad-
Iirer Jull Lalfry liore suus Jes deux
dopils WWes dlllcieils O un 5-} ilJ.l)'d.U.ll-
ue jedde Medecild el d ube Dluwe L=
Inoade, Le docweur a decouvert uuae
lorinuie meryeuieuse gui aur periet
de uuun;._;ul‘ S0 dliure ei sa mentauste
pour devenir M. Hyde.

La facon don: Jonn Barrymore se
transtorine sous lettet de 1a drogue,
est remarquabie. Les doigls de la main
s‘aliongent, les ongies se recourbent,
les veines se gonilent et des rides ap-
paraissent, son dos se voule et son
crane prend la ferme dun pain de
sucre, landis que sa face alteree par
un affreux ricius devient celle dun
vieillard, C'est un chef-d ceuvre de
maquilage.

La mise en scéne est soignée; le la-
boratoire du docteur, de vierlles taver-
nes de Londres, detroiles rues mal
eclairees.

Cette histoire impressionnante se
déroule vers 1830.

« Humoresque » a obtenu un trés
grand succes aux Etats-Unis, L’amour
d une mere pour son enfant, la est la
base du scenario. L’enfant devient un
violoniste de grand talent,

Vera Gordon n’est pas trés photoge-
nique, mais elle est naturelle. Gaston
Glass est un peu superficiel. Un con-
cert du jeune vioionisle est tres emo-
tionnant, Ion y voil les expressions
diverses des spectateurs, 'on y sent
une atmosphere musicale,

« Way down East » est une des
derniéres productions de David W.
Gritlith,

Le théme du film est triste, simple,
vrai.

Un homme promet le mariage a une
femme. Un enfant nait. La femme est
mise au ban de la societe, mais le cou-
pabie conserve la considération des
autres hommes,

Lillian Gish est parfaite. Un mou-
choir e¢ntre les dents, les yeux pleins
de larmes, eile souril par crainte de
pleurer, assise au bord d'une paisible
riviere, sous L ombre d'un vieux chene,
le tout un peu flou; j’ai songé a Corot.
Une ralaie de neige, des [iocons dans
les cheveux, le visage decoloré par le

froid, les yeux éteints, elle tombe pres-
que sans’ vie dans la neige. Le fieuve
qui degele et qui charrie péle-méle les
vLulines bioes de g.ace § e loul donne
une ambiance pariaile au [iimn,

Richard Barthelmess, comme jeune
Paysdu, est lres vivaal, Une vieille
commere du village est saisissante
tant eie est nature.le.

David W. Griffith a merveilleuse-
ment animé cette simple histoire.

L'on a déja beaucoup parlé des
« 1Trois Mousquelaires » de ‘Douglas
Fairbanks.

L'interprétation est excellente, Fair-
banks en téte. Il considére — avec
raison — que d’Artagnan est sa meil-
leure création a I'écran. Clest tout
dire.

M. Nigel de Brulier dans le réle de
Richelieu est infiniment supérieur a
Monsieur de Max. La méme différence
existe entre les aulres personnages
des deux films. Les uns sont de
« vrais » mousquetaires, les autres des
pantins.

MARY PICKFORD

dans

LITTLE LORD FAUNTLEROY

Le mise en sceéne est lrés soignée,
les exlerieurs sont parfaits. Enlin, le
scenario est capiivant : une seule ac-
tion, tres bien menée. De nombreux
detalls rajousés au roman de Dumas
font que le chef-d’ceuvre de Dougias
est « cinéma ». Le départ de d'Arla-
gnan, sa rencontre originale avee Ma-
dame Bonacieux, la fagon dont il choi-
sit son habitation a Paris, etc.. au-
tant d’'images animées,

Le dernier film de Charlie Chaplin
avant son voyage en Europe est « The
Idle class » — la Classe oisive. Iy
interpréte deux roles : celui d'un mari
distrait et celui du vagabond.

Toutes les scénes sont étudiées a
fond el elles sont trés comiques. Les
films de Charlie ne se racontent pas,
il faut les voir pour rire et pleurer.
Edna Purviance est sympathique, natu-
relle.

Mais le tout finit beaucoup trop vite,
au gré du spectateur,

L’allure du mari distrait est, je
crois, celle que Chaplin prendra dans
ses prochains films,

« The little Lord Fauntelroy », tiré
d'un roman écrit pour les enfants est
un excellent film, Mary Pickford y in-
carne le double réle de « Dearest »
et de son fils le petit Lord Fauntleroy.

L on a reproché a Mary de ne pas
étre assez « garcon v dans le role du
jeune Lord. Certains gestes, en effet ;
mais c’est peu de chose.

La mise en scéne est trés intéres-
sanle; Mary parail grande dans le role
de Dearest et plus petite qu'au naturel
dans celui de Lord Fauntleroy. Cette
impression de pelitesse est encore ac-
crue par les deécors grandioses qui
I'entourent, D’énormes boiseries, de
hautes cheminées, de longues tables,
un superbe lévrier aussi grand qu’elle.
On a l'impression d'élre petit devant
le duc de Dorincourt, Tout a été étu-
dié avec grand soin pour rendre a la
perfection 'ambiance nécessaire : cel-
le d’un vieux manoir anglais.

Mary Pickford est adorable et le
vieux duc de Dorincourt est émotion-
nant.

« Camille » ou « La dame aux Ca-
mélias », est, 4 mon sens, ce que Alla
Nazimova a tourné de mieux. J'ai cru
sentir qu'elle aimait ce role. Rodolphe
Valentino, le jeune étudiant en droit
est le type de lamoureux latin, Belles
scénes d'amour_sous un cerisier en
fleurs ; la ‘mort de Camille est trés
dramalique, trés impressionnanle. Les
cadres sont modernes — peul-Clre
trop modernes (surtout la chambre de
Camille).

« Peter Ibbetson » est la derniere
production de Georges Filzmaurice.

Ciné pour Tous

5

Elle réunit Wallace Reid, Elsie Fer-
guson, Elliott Dexter, Montagu Love
et Dolores Cassinelli, La liste de tous
ces noms montre le soin qui a da étre
apporté & la réalisation de ce film, Il
faul mentionner aussi deux jeunes en-
fants exquis que I'on voit dans les pre-
miéres scénes, :

Wallace Reid a fait un grand effort
pour étre plus qu'un grand garcon
sympathique, Elsie Ferguson est belle,
trés simple. Montagu Love est inté-
ressant et il rend son personnage an-
tipathique & la perfection. La scéne se
passe &4 Paris vers 1830.

Il 'y a dans ce film quantité de beaux
passages : vieilles maisons de Paris,
une sortie d'Opéra, éclairée par des
becs de gaz, une guillotine entrevue
dans un épais brouillard, et surtout
les réves de Peter.

Le scenario se tient admirablement,
il tend &4 montrer que I’on pourrait

vivre heureux en révant que I’on pos-
séde le bonheur. Certaines scénes sont
poignantes — la gorge se serre, les
yeux se troublent et les femmes pleu-
rent. — Cest d’un tragique intense,

Voici quelques détails sur la facon
dont tous ces films sont présentés. On
ne peut les voir que dans un seul
néma de la ville. Ils sont générale-
ment précédés dans le programme
d'un ou de deux morceaux d’orches-
tre, quelquefois de danses ou de
chants; ces a-c6tés sont dans la teinte,
dans 'idée du film. Quand on arrive
dans l'énorme salle, d’aimables ou-
vreuses rappelant un personnage du
film offrent le programme & chaque
spectateur et elles les conduisent 2
leurs fauteuils sans mendier un pour-
boire. Pendant que le film passe, 1’or-
chesire est remplacé par une sorte

d’orgue dont la musique est trés
douce. ,

Ce systéme d’exclusivité pour la pré-
sentation des films est excellent. II est
évident que les films médiocres ne sont
au programme qu’un petit nombre de
fois — « Way down East » au con-
traire s’est donné presque une année
entiére rien qu’a New-York, L'intérét
des directeurs de salles est de ne louer
que de trés bons films.

Je terminerai en notant la chute du
cinéma en France. De nombreux fi-
déles commencent 4 déserter les salles,
repoussés par les programmes déses-
pérants. Les derniéres productions
francaises viennent loin, loin derriére
les productions suédoises et améri-
caimes.

Georges CELESTIN.

m

LES

FILMS

DE

LA QUINZAINE

Du 6 au 12 Janvier 1922 :

LE MOULIN EN FEU

tiré du roman de C. Gjellerup

et realisé par John W. Brunius
Skandia-Film 1920 Edit. Gaumont
Jacob ..................Anders'de Wahl
Lisette Clara Kjellblad
Hilda Ellen Dall
SONErere s TS S e Nills Hillberg
Le valet Gosta Cederlund

Ganmont-Palace, Gaumont-Thédtre.

SA FAUTE
tiré du roman de Frank Packard
par Edmond Goulding et réalisé
par Hobart Henley

Film Selznick 1920 Edition Select
Raymond Chapelle .. William Faversham
Mlle/Lafleur Lucy Cotton
Abbé Gérard Pedro de Corboda
Mme Lafleur Miss Sherman
Mme Blondin Lula Warrenton
Blondin Robert Conville
L'évéque John Burton

CABRNAVAL TRAGIQUE
tiré du drame de A, Millat
et réalisé par M. Doxat-Pratt
Hollandia-Film 1920 Pathé édit.
Mario il vl Em L i e A Ml At
Pierrette Evelyne Brent
Omnia, Pathé-Palace, Artistic, Secré-
fan, Temple, Palais des Fétes, ete.

LE TONNERRE
tiré d'une nouvelle de Mark Twain
el réalisé par Louis Dellue
Edition S.F.F.A.
Interprétes :
Marcel Vallée et Lili Samuel

o

VIVIAN MARTIN
et Harrison Ford dans : Le Troi-
siéme Baiser.

DOUGLAS MAC LEAN
et Gladys George dans : Teddy
fait de I'élevage.
MAX CLAUDET .
dans : Le Tocsin.

“ Q@
LE PONT DES SOUPIRS
tiré du roman de Michel Zevaco
et réalisé en huit chapitres
par Pasquali-Film. Edition Gaumont

Du 30 Décembre au 5 Janvier

L’ASSOMMOIR

tiré du roman d’Emile Zola
par M. de Marsan et réalisé
par Charles Maudru
Films de Marsan 1921 Edit. Aubert

Coupean
Gervaise
Lantier
Maman Fine

Mlle Sforza
Georges Lannes
Céline James
Macquart Henri Baudin
Goutte d’Or Janssens
Nana Josylla
Mes=Botbess wias v i S Mansuelle
Virginie Blanche Altem
Adéle . Louise Régys
Bazonge Petit-Mangin
Bec-Salé St-Ober
Ce film est projeté en quatre semaines
consécutives, dans cinquante salles de la
région parisienne.

CHICHINETTE ET CIE
tiré du roman de Pierre Custot
et réalisé par Henri Desfontaines
Film Pax 1921 Edition Gaumont
Chichinette Blanche Montel
Philippe Jean Devalde
Sa grand’mére .......... Mme Grumbach
I’Espagnole Eva Reynal
Ciné Max-Linder, Gaumont-Thédtre,
Folies-Dramaltiques, Palais des Fétes, Lu-
tetia, Gaumont-Palace, Capitole, Louzor,
Lyon, Vaugirard.

LES MILLIONS DE FATTY
tiré du roman de G. B. Mac Cutcheon
par A. Wood
et réalisé par Joseph Henabery
Film Paramount 1920 Ed. Paramount
Fatty Brewster Roscoé Arbuckle
Peggy Betty Ross Clark
Brewster Fred Huntley
Hildebrand James Carrigan
Capitaine Drew Charles Ogle
Salle Marivaux, Bosquet-Cinéma,

LA FEMME ET LE PANTIN
tiré du roman de Pierre Louys
par J. G. Hawkes et réalisé par
Reginal Barker *

Film Goldwyn 1920 Edition Erka
Concha Perez Geraldine Farrar
Don Mates Lou-Tellegen
Bianca Dorothy Cummings
Philippe Bertram Grassbhy
El Morenito Macey Harlam
Rose Dione

LE DICTATEUR
tiré du roman de Richard Harding Davis
et réalisé par Allan Dwan
Film Realart 1919 Edition Harry
William Perry Norman Kerry
Margaret Paterson Pauline Stark
Maud Paterson Ana G. Nilsson
Paterson Melbourne Mac Dowell
Jimenez Wallace Beery
Pr sident Alvarez Wilfred Lucas
Teddy Paterson Frank Wally

EUGENE O’BRIEN
et Zena Keefe dans : Son Orgueil.
FAY COMPTON
dans : Une femme sans impor-
. tance.
FRANCESCA BERTINI
dans : Marion la Courlisane.
BESSIE BARRISCALE
dans : L'Eprenve.
CHARLES RAY
dans : Le systéme D.
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Comme
on vient

de la

voir

Vingt-cinq 4 trente ans, voila I'dge qu'on peut donner
4 Musidora qui, 4 Texemple de la plupart des interprétes
d’écran de ce pays et au contraire des vedettes américai-
nes, observe sur ces points de détail dont sont si curieux
les admirateurs, le plus complet silence. Autre détail peu
connu : le véritable nom de Musidora est Juliette Roques.

Les débuts de Musidora au cinéma datent de 1914 ; a
I’époque ou elle jouait le role de commére dans une
revue des Folies-Bergeére, Louis Feuillade 'avait engagée
pour paraitre dans un petit role de Severo Torelli, aux
cotés de F. Herrmann et Renée Carl. On la vit peu aprés,
toujours sous la direction ‘de Feuillade, dans une autre
production Gaumont : Le Calvaire, ou elle avait un role
de danseuse. Quantité d’autres incarnations d’ingénue
dramalique avec Renée Carl, Navarre, Herrmann, ou co-
mique, avec Lévesque, suivirent,

Mais la vraie popularité de Musidora date de la redou-
table femme en mailot noir des Vampires, Irma Vep. Fi-
nies les ingénues ; devant le succés de Musidora dans ce
film. Louis Feuillade récidive aveec Diana Monti de Judex.

Pen aprés, en 1917, Musidora quitte la troupe Feuil-

dans
“POUR
DON
CARLOS ”

lade-Gaumont et tourne, blonde et sympathique cette
fois, Chacals avec André Nox, sous la direction d’'André
Hugon.

En 1918, 4 Rome, c’est La Vagabonde, adaptation du
roman de Colette Willy, sous la direction du réalisateur
italien Pérégo. Puis, en France, 4 nouveau sous la direc-
tion d’Hugon, c’est une courte comédie, Mamzelle Chiffon.

Dés 1919, Musidora décide de devenir son propre chef
et, sur un scénario spécialement composé pour l’écran
par Colette, tourne La flamme cachée avec Lagrenée, sous
la direction de Roger Lion. Le deuxiéme « Film Musi-
dora » est Vicenta, tourné au pays basque. Ces deux films
dramatiques montrent a nouveau Musidora sous l'aspect
de « la mauvaise femme ».

Enfin, en 1920, Partiste tourne Allégria du Pour don
Carlos de Pierre Benoit, Celte création, ot 'on vient de
Padmirer, est sans doute la plus compléte, la meilleure de
Musidora,

Nous allions, enfin, oublier de mentionner un autre
fitm, derniérement paru : La gedle. Bien que d'édition
récente ce film est de réalisation déja ancienne puisqu'il
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date de 1917, époque a laquelle il fut composé el réalisé
par Gaston Ravel, avec l'interprétation, outre Musidora,
de René Navarre, Georges Colin et André Nox,

Musidora, qui ne se conténte pas de ses succés a

I’écran, mais parait aussi i la scéne et sur les trétaux du
cabaret montmartrois, a de nombreux et vastes projets ;
I'un d’eux est d’ailleurs entré en voie de réalisation et
nous en reparlerons en temps opportun.

o e e L s -

e T T e

OHNSON

Bien qu’elle ait & peine dépassé la vingtaine, Mary
Johnson se classe déjad au nombre des meilleures figures
d'ingénues que I’écran nous a révélées.

Nous n’avons vu Mury Johnson, en France, jusqu’ici que
dans trois films. Tout d’abord, an dernier, dans ’aima-
ble Chat Bolté, dans I'admirable Trésor d'Arne, puis. toul
derni¢rement dans une comédie charmante et pleine-de
couleur : Le Chevalier errant,

L.a carriére de Mary Johnson & I'éeran est déja forl
remplie : avant de tourner en Sutde pour la Svenska et
la Skandia, elle a fait partie de plusieurs autres organi-
sations cinématographiques scandinaves. Parmi ses meil-
leures créations du début on cite celles quelle fit dans

L’Eveil, Les dangers de la ville, etc., et autres productions
qui n'ent pas été éditées en France.

C'est Le Trésor d’Arne qui a révélé Mary Johnson aux
cinéphiles de ce pays. Ceux qui avaient « découver: »
Mary Pickford dans Moily, Bessie Love dans Pour sauwver
sa race, éprouverent le méme enthousiasme devant I'El-
salill de Mary Johnson.

Malheureusement on tourne beaucoup moins, en Sean-
dinavie qu’'aux Etats-Unis. Clest ce qui nous prive de
revoir Mary Johnson plus fréquemment. Nous la retrou-
verons néanmoins I'an prochain. dans Robinson dans son
ile, une comédie, et 4 nouveau avec Gosta Ekman dans
Les Traditions familiales, comédie dramatique. Enfin I'on
a derniérement annoncé qu’elle tournerait, avec Karine
Molander et Lars Hanson, Le Vieux Manoir, de Selma
Lagerlof, sous la direction'de Maurice Stiller.

Ajoutons, d'autre part, qu’a la scéne Mary Johnson a
remporté de nombreux succes, en compagnie de son mari
Einar Rod, que nous verrons dans La 4° alliance de dame
Marguerite. '‘Elle a longtemps joué a Stockholm le réper-
toire shakespearien: le role de Puck, dans Le Songe
d'une nuit d'été, est T'une de ses incarnations les plus
réussies.

dans le personnage d'Elsalill, du
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LE REVE CELESTE
de Charlot dans Le Gosse (Ces deux tableaux, agrandissements de bouts de pellicule
obligeamment prétés par le “ Film Triomphe”, sont les premiers qu'on ait jamais
publiés de la scene du réve).

LE REVE INFERNAL

Il faut citer également une courte 1¢- Biercalé dans Petite Princesse,avec Mary de Martial Bienvenu, L’Homme gui vendit son dme au.Diable (Film tourné par

gende détachée de U'Elernelle Tentatrice Fckford, et la splendide évocation de Pierre Caron, classé cinquiéme dans notre Concours).

Bien plus aisément que dans les au-
tres moyens d’expression dramatique, on
devait recourir 4 ’emploi du merveileux,
de l'irréel, du fantastique, au cinéma.

Les premiers grands succés a I’écran
furent, dans cet ordre d’idées, les féeries,
les aventures fantastiques sorties de lli-
magination d’'un producteur francais de
la premiére heure, G. Méliés, dont les
films firent le tour du monde ; les tru-
quages les plus ingénieux auxquels il fut
Pun des premiers & recourir permet-
taient au public d'assister 4 une randon-
née dans la Lune, de voir une automobile
circuler le plus aisément du monde sur
P'anneau de Saturne, etc... Tout cela, in-
compréhensible pour le bon public d'a-
lors, 'amusa longtemps ; on se rappelle
aussi le succés gu’obtinrent, dans la suite,
les féeries en couleurs,

En 1915, alors que la guerre avait sus-
pendu toute activité. dans les studios
francais, on vit ceux d’Amérique pro-
duire quantité de films de tous genres,
au nombre desquels la féerie était elle
aussi représentée, On cite dans cet ordre
d’idées une Cendrillon, avec Mary Pick-
ford et Owen Moore ; puis Blanche-Nei-
ge, Les sept cygnes et le Prince et la Men-
diante, avec Marguerite Clark.

Puis vinrent les charmantes comédies
de Marie Osborne ofl des fragments de

contes de fées étaient parfois intercalés,
comme dans La légende du Dragon d’Or.
La Cie Fox qui, en 1915, avait édité La
fille des Dieux, avec l'ondine réputée
Annette Kellermann, produisit, en 1917,
toute une série de féeries enfantines dont
quelques-unes ont paru en France ; rap-
pelons leurs titres : Les enfants dans la
Forét, Aladin, Ali-Baba et 1étonnant
Fan-Fan, chef-d’cenvre du genre.

Leurs interprétes étaient tous de déli-
cieux enfants de cing a dix ans; le
« jeune premier » était Francis Carpen-
ter, 'ingénue Virginia Lee Corbin et le
« traitre » Georgie Stone.’

D’autres films féeriques dont 1’étoile
était Annette Kellermann parurent en-
suite : La Reine de la Mer, la Fille de
Neptune, qui n’ont pas encore été édités

en France.

Le théme bien connu de Pierrot et
d’Arlequin fut utilisé pour un film de
Marguerite Clark, Prunella, ‘qui fut réa-
lisé en 1918 par Maurice Tourneur,

A ce dernier également la Paramount-
Arteraft confia également la réalisation
cinégraphique de la féerie philosophique

de Maurice Meeterlinek,l’Oiseau bleu,suc-

~ cés artistique qui ne fut malheureuse-

ment pas un succés populaire, ni aux
Etats-Unis, ni en France.

et éditée sous le titre : Les Fées de la
mer ; c'est probablement la i}lus réussie
des réalisations poétiques tentées a l'¢-
cran,

A la Cie Universal on tourna aussi en
1918 une féerie intitulée Les Sirénes de
la mer, avec Louise Lovely, Jack Mul-
hall et Carmel Myers.

Puis, la vogue passa de la reconstitu-
tion historique comme de la féerie vi-
suelle ; et I'on n’en vit plus qu'occasion-
nellement, Citons le fragment d’ Ali-Baba

LA FEERIE A LEC
Scene tirée du film de Cecil B. de Mi

France le 13 janvier |

ndrillon dans un film de Cecil B. de
ille, le Fruit défendu, qui paraitra la
maine prochaine sur nos écrans.

Mais 'si la féerie au cinéma semble a
u prés abandonnée a présent, il n'en
t pas de méme des autres utilisations du

erveilleux, telles que le réve, le cauche-

R, anticipation, I'ineursion dans Pin-

sible et I’avenir.

C'est peut-étre Charlie Chaplin qui a le

CENDRILLON

Le Fruit Défendu, qui paraitra en
(Film Paramount).

plus souvent utilisé le réw}e, et avec le
plus d’a-propos.

On se rappelle le réve de Charlot a la
Banque, celui d’une Idylle aux Champs,
I'épilogue d’Une vie de chien qu'on peut
presque considérer comme un réve, et
surtout celui de Charlot soldat qui occu-
pe la presque totalité du film, et celui
du Gosse, le passage le moins compris,
du reste, et pourtant, croyons-nous, le
plus élevé de tout le film,

Si les évocations du ciel au cinéma
sont rares, celles de I’Enfer le sont moins.
Les premiéres vraiment réussis furent :
celle de I'Infernale Obsession, un ancien
film de Marguerite Fisher, celle de La
Divine Comédie, tournée en Italie, et sur-

tout celle que Pierre Caron a réalisée

dans L’'Homme qui vendil son ame au
Diable. 11 y a bien, d’autre part, dans La
Petite Fadetle une scéne que les sous-
titres désignent sous le nom de sabbat,
mais mieux vaut n’en point parler.

Il faut enfin mentionner, parmi les ré-
ves d’avenir celui qui termine de fagcon
si pittoresquement humbristique Pollyan-
na ; d’autre part Teddy fait de U'éléevage
nous offre une réalisation de cauchemar

trés réussie,

Il existe enfin une autre catégorie de
fantastique : celle qui franchit les bar-
rieres du présent, de 'avenir et de la
mort.

Léon Poirier fait un usage presque
constant ét trés heureux, d’ailleurs, du
fantastique ; fantastique dans le présent
avec le Penseur et Narayana, fantastique
dans V'avenir avec L’ombre déchirée.

Deux fois a I’écran on a cherché i trai-
ter le grand probléme de la vie dans
I’au-dela. Derniérement La Charrette fan-
tome a tenté d'y intéresser le public ; si
le succés a été grand en Scandinavie, en
Angleterre et en Allemagne, il n'en a pas
été de méme en France ot le public sem-
ble ne pas vouloir voir traiter 4 Pécran
les problémes qu’il admet pourtant bien
a I’église.

Les morts nous frélent, de Basil King,
I’'un des meilleurs romanciers contempo-
rains d’Amérique, qui paraitra bientot,
s’attaque de fagon moins rebutante d;i]-

leurs, au méme probléme ; cette expé-

rience réussira-t-elle mieux auprés du

public que la premiére ? Souhaitons-le
car dans ce domaine le drame visuel
peut trouver certainement dans un ave-
nir prochain I'un de ses développements
les plus puissants et les plus personnels.

P
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EOPINLION DES SPECTATEURS

LE PUBLIC ‘*“BOUGE "

Monsieur le Directeur,

Bien que n’étant pas abonné & votre intéressante revue, je
n'en suis pas moins un lecteur assidu et c’est avee le plus grand
intérét que je suis la campagne que vous menez contre les
mauvaises productions qui encombrent chaque jour plus nom-
breuses nos salles de spectacle. Si je prends la liberté de vous
¢crire aujourd'hui c’est pour vous dire que le public commence
4 se lasser de ces insipides productions : ainsi, cette semaine
J'ai passé la soirée dans un cinéma de quartier oit le public,
bon enfant, accueille d’habitude « avec le sourire » tout ce quon
lui présente.

Eh bien ! Vous ne le croiriez pas, ce soir-1a, le public — oui,
le public a faillé se ficher, et vraiment il y avait de quoi.
On passait Un drame d'amour, mis en scéne par Madame R.
Pansini. Vous énumérer toutes les invraisemblances dont le
film est émaillé d’un bout & P'autre serait impossible, car un
numéro entier de Ciné pour Tous n'y suffirait pas; ajoutez &
cela une lumiére défectueuse, presque un combat de négres
sous un tunnel et une mise en scéne d’une indigence sans pa-
reille (1).

Et pour corser le spectacle, projection du IX* épisode des
Trois Mousquetaires ; 14 aussi quelle faiblesse dans la recons-
titution : n’aurait-on pas pu choisir pour représenter le bastion
St-Gervais une vieille tour démantelée au lien de cette haroque
construction en carton peint ? Et puis, cette position, que dans
le film Yon prétend intenable, parait au spectateur réellement
peu dangereuse et I'on ne congoit pas que le pari de nos mous-
quetaires passe pour un tel acte d’héroisme.

Enfin le combat naval entre les flottes anglaises et francaises,
quelle misére | Un combat de bateaux lilliputiens dans une
sorte de bassin des Tuilleries !

Je m’arréte ici, Monsieur le Directeur, en m’excusant d’avoir
retenu votre atfention si longtemps, mais je tenais & vous dire
que le public commence 4 en avoir assez de ces infimes « na-
vets » qui déshonorent et discréditent la cinématographie fran-
caise, aussi bien chez nous gqu’a I'étranger.

Raymond VILLETTE,
26, rue Duperré, Paris (99.

CINE-EXPRESS
& CINE-OPERETTE

Monsieur le Directeur,

Permettez-moi de vous dire que toutes les critiques et obser-
vations que vous faites dans votre revue et que tontes les
lettres que vous y publiez expriment bien ce gue pensent tous
les cinéphiles.

(1) On se rappelle que, dans le numéro 79, nous avons apprécié les
films de la quinzaine en nous placant au triple point de vue de
Pexploitation, du public et de la presse corporative.

Seule la vérité blesse, dit-on. C’est sans doute pourquoi I'un de ces
organes cornoralifs s’est rebiffé en termes plutot aigres.

Inutile, d’ailleurs.. de discuter plus longtemps dans Te vague. Les
faits, en outre, sont beaucoup plus éloquents, I1 nous a done paru
plus édifiant de reproduire des extraits des appréciations formuldes
Tar des revoes corroratives sur ee film : Un drame d'amour, édité
par Aubert et sifflé par le public :

« La trame n’est pas neuve, mais I'ensemble est réalisé nvee suffi-
sammant d'adracse nonr ne pas nous ennuver. 1 ¥ a des sefnes qui
sont bien menées et puis, au fond, ca ne manque pas d’intérét. Suzy
Prim est une charmante Diane d'Evremond,  ses partenaires: font
montre de beaucoup de souplesse et de naturel. La mise en soéne est
agréable. Il ¥ a méme certains intérienrs qui sont d’une parfaite inti-
mité et tout & T'honneur de celui gui les a concus. La photo est
convenable et 1'on peut v aller d’un trés large Assez Bie Ci Trile-
rait méme le Bien a certains moments: » (Hebdo-Film, n° 45, 5 novem-
bre 1921

Sous le tilre-: « Les Beaux Films », le Courrier cinémalographique
de la méme date juge Un drame d’'amour en ces termes :

« Mme Rose Pansini, le melteur en scéme, a su eréer aulour de
cette Intrigue mouvementiée une atmosphére de bon gofit et trés anpro-
priée au sujet. Le scenario est bhien découpé, sans longtieurs. Encore
un film francals qul augmente 1a liste des succés de M. Louis Aubort. »

On conviendra dque si les exploitants de province, qui ne connals-
sent les films que par ee qu'en disent les revues corporatives, se
basent dans leur choix sur les appréciations de ces dernlers. ils Tls-
quent fort d'entendre dans leurs salles plus de sifflets que d'applau-
dissements.

Ajoutons que la malson Aubert, qui a édité Un drame d’amour,
donne, d’autre part, de la publicité payée aux deux revues dont nous
mentionnons les critiques, :

.

Dans P'avant-dernier numéro, entre autres, ce que la lettre
d’un de vos lecteurs explique est parfaitement exact au sujet du
Ciné Max-Linder. 'y suis retourné voir Le Gosse 'autre samedi
en matinée : le programme complet (!) a duré 1 heure 5 (vous
lisez bien : une heure et cing minutes !) Le Gosse fut projeté
a la vitesse d'un train express.

Parfaitement exacte aussi, cette lettre aun sujet du « Gau-
mont-Palace », qui tombe complétement dans le ridicule, an
point de vue cinégraphique, avee ce qu’il appelle le ciné-lyrique,
qui n'a rien a faire — aun contraire — avec le vrai cinéma.

Quant au public, c’est & désespérer qu'un jour il comprenne
les Charrette Fantéme et les El Dorado. Et il me semble, qu’en
effet, il devient urgent qu’une ou plusieurs salles soient affec-
tées seulement aux bons films et réservées aux vrais amateurs
de cinéma. Car, il n’existe pas actuellement beaucoup de ciné-
mas en qui on peut avoir confiance : c'est toujours des coupu-
res, des projections trop rapides accompagnées de cassures
(spécialite du Ciné Max-Linder), des programmes trop hétéro-
clites.

R. LESAINT,
10, rue du Centenaire, Puteaux (Seine),

@
PUBLIC D’ELITE...

Cher Monsieur,

Connaissant la liberté d’opinion de Ciné pour Tous, je viens
vous dire tout le dégofit que j'ai ressenti & une soirée au cinéma
du Colisée ; je vous demande d’insérer cette lettre dans votre
journal pour qu’elle contribue, dans une faible mesure peut-
étre, & enrayer les manifestations grotesques dont j'ai été té-
moin "aulre soir. .

Paris est une sorte de Métropole artistique universelle, les
Champs-Elysées en sont le centre élégant et mondain;: le Coli-
sée, cinéma des Champs-Elysées, a donc une grosse responsa-
bilité envers tous et spécialement envers les étrangers de pas-
sage.

Ce soir-1a, il y avait beaucoup d'étrangers dans la salle : belle
publicité en vérité que les manifestations que voici- pour
le film francais et sa diffusion hors de nos frontiéres... Le pro-
gramme, suivant I’habitude du reste, y était des plus intéres-
sants : trois films remarquables dans leur genre : Vers le bon-
heur, -Fiévre, Le Pére Goriof. Un public élégant, chic — et mal
élevé — remplissait la salle, les femmes au balcon parlaient
fort, les messieurs lorgnaient les dames, et une bande de petits
messieurs, bagues aux doigts, clamaient des opinions ahsurdes
a la grande joie d'un public qui s'amuse & siffler, & applaudir
pour la seule joie de se faire remarquer,

Ce film si délicat qu’est Vers le bonheur, n’est naturellement
pas compris ; sifflé, sonligné de tant de réflexions grossidres
que l'on perd tout le charme de voir une chose fort intéres-
sante, nouvelle et humoristique. Et les voyous se pAment, en
criant des plaisanteries dignes des musics-halls de la Chapelle
ou de Montparnasse. Et ce qui est curieux et lamentable, ¢’est
cette similitude que I'on pent trouver entre les Champs-Elysées
et Belleville.

Et Fiévre n'est pas mieux accueilli. hélas : Footit et Elena Sa-
grary, et Pivrogne, et les filles font rire. Triste. triste.

I1 lui manque & ce public de choix, 'enthousiasme, la sincé-
rité, Ia spontanéité des spectateurs des bouffes ou de la Gaité-
Rochechouart. A part cela je crois qu’il ne vant guére mieux. Et
cela est trés triste pour ceux qui cherchent, essnient, réalisent
des ccuvres dignes de leur travail et de leur talent.

J-P. VAILLANT,
194, avenue Michel Bizot, Paris, XIIv.
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EN SUISSE
Cher Monsieur,

Je viens de voir The Kid et EI Dorado. Voild deux fort hons
films. Je trouve aque The Kid est vraiment une cenvre de génie;
clest le film le plus parfait qu'il m’a été donpé de voir jus-
qud ce jour. Tl a heurensement été trés bien accueilli ici par
tous, et I'article que vous venez de consacrer &4 Jackie Coogan
m'a vivement intéressé.

El Dorado est. sans contredit. le meilleur film francais que
i'aie vu depuis la Diziéme Symphonie — je dois du reste dire

H
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que, & mon grand regret je n’en ai vu qu'un petit nomhr_e —
je n'arrive pas a concevoir comment des gens peuvent avoir eu
'audace de siffler ce filin ; ce sont certainement les mémes qui
bavent devant Baluchet, la Pocharde et autres ineplies de ce
acabit. Triste | ]
La presse d'ici est néanmoins trés favorable & El Dorado.
On nous annonce le Secret du moulin, de Brunius, pour la
semaine prochaine. Je trouve, pour ma part, que les films
Svenska sont véritablement le régal des cinéphiles. Clest au
moyen de Vers le bonheur que j'ai réussi 4 gagner un ami a
la cause du cinéma — et pourtant ce film a moins plu aux
habitués que tous ceux qui l'ont précédé ici (le Monastére de
Sendomir, Dans les remous, le Trésor d'Arne.
Ch. CHESSEX.
Lausanne.

Q
ON PROTESTE :

Contre le prix des places doublé et la suppression des 'biIIcls
4 tarif réduit, & Poccasion de la représentation d'un film de

long métrage sans doute, mais qui me rep::ése!:lle pas un_ pro-
grés tel, au point de vue conception ou réalisation, qu'une aug-
mentation semblable soit demandée aun spectateur.l (Lettre de
M. A. Carot, 85, rue Marengo, Saini-Etienne, au sujet de I’Af-
lantide.)

Contre les coupures que pratique dans les films 4 épisodes la

direction du Ciné-Pax, boulevard Bonne-Nouvelle, Paris :

« Exemple : Les Trois Mousquetaires, épisode 8 : 1'Auberge
du Colombier Rouge. Tout le défilé et deépart des troupes pour
La Rochelle manque. Le moment ou Milady désigne d’Artagnan
aux bandits & sa solde manqgue également.

« Les personnes qui n’ont pas lu le liyre se demandent ce que
signifient ces attentats contre d’Artagnan et ne s’expliquent
pas pourquoi le soldat pris par d’Artagnan lui donne un mot
de Milady !

« L’attentat par Giovanni sous la tente est également omis.

« Il y a déja assez de points obseurs quand I'épisode est passé
en entier sans que les directeurs de salles nous en enlévent des
morceaux importants. » (Lettre de Mlle Maeder,)

Géraldine
Farrar

dans

LA FEMME
ET LE PANTIN

Anders de Wahl
et

" Clara Kiellblad
dans
LE MOULIN
EN FEU

Blanche
Montel
dans

CHICHINETTE
et Cie
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STARS

Le 2 mars 1920, & Minden (Nevada) Ma-
ry Pickford obtenait le divorce d’avec
Owen Moore, quelle avait épousé en 1913.
Le 28 mars, elle devenait la compagne de
Douglas Fairbanks, lui-méme divorcé de
‘Mrs Beth Sully depuis le 5 mars 1919.

On se rappelle la sensation, surtout aux
Etats-Unis, causée par une telle nouvelle.
Pourtant dans les centres cinématographi-
ques américains, et surtout A Los Ange-
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les, 'union Pickford-Fairbanks ne causa
que peu de surprise, car on savait quels
sentiments éprouvaient les deux « stars »
I'un pour l'autre et l’on savait que dés
que les événements le permettraient ce
mariage ne tarderait pas &4 se faire.
C’est qu’ancun d’eux n’avait trouvé le
bonheur dans la premiére union, con-
tractée, elle, avec Owen Moore alors
qu’elle n’avait que dix-huit ans, Iui, avec

une
caricature

anglaise

Miss Sully, fille du « roi du coton »
d’Amérique.

Mary et Doug, qui depuis plus d’'un an
vivaient séparés de leurs conjoints res-
pectifs, se rencontrérent pour la premiére
fois en 1917 anx studios qu’ils occupaient
4 la Cie Paramount-Artcraft, dont ils
faisaient alors partie tous deux. Mais
c’est seulement au printemps 1918 qu’ils
firent réellement connaissance. Ils étaient
alors en tournée de propagande pour le
lancement de I’Emprunt de guerre amé-
ricain, ‘en compagnie de Charlie Chap-
lin et de W. S. Hart. Cest aussi & ce mo-
ment qu'entre les trois premiers furent
jetées les bases de l'union éditrice qui
allait les unir peun aprés sous la firme
United Artists’, avec la coopération de
D. W. Griffith.

La tournée de propagande terminée,
chacun se remit au travail, Un jour, au
studio Arteraft, ot tournait Mary Pick-
ford, un accident se produisit dans un
échafaudage ; ce qui eut pour résultat
de laisser Mary agrippée & un cible & une
hauteur dangereuse. Doug, qui travaillait
dans un studio avoisinant, accourut en
hite, comme bien on pense, et ramena
finalement & terre, saine et sauve, Mary
suspendue a son cou.

Les commentaires allérent bientdt leur
train. D'ailleurs, les réunions préparatoi-
res de I'United Artists’ rapprochaient fré-
quemment Mary et Douglas et ce dernier
ne tardait pas, d’autre part, & obtenir le
divorce de Miss B. Sully ; chacun, dans
les centres de Californie et de New-York,
s’'attendait &4 voir Mary demander la maé-
me solution vis-a-vis d’Owen Moore, res-
té & New-York depuis leur séparation et
devenu vedette de la Cie Selznick-Select.

On craignit quelque temps un éclat de
la part de ce dernier ; mais Moore, qui
avait d’autres projets pour un prochain
avenir, resta toujouns dans l'ombre et
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c’est ainsi que le divorce Pickford-Moore
fut prononcé au début de 1920, rendant
possible peu aprés un dénouement que
chacun la-bas avait prévu.

@

Mary et Douglas cuittérent leurs de-
meures respectives de Los. Angeles (on a
vu celle de ce dernier dans quelques sce-
nes de Douglas a le sourire) et allérent
fonder leur nouveau foyer dans la splen-
dide villa que Douglas venait d’acquérir
peu auparavant sur les hauteurs de Be-
verley-Hills, &4 une demi-heure d’auto de
leurs studios d'Hollywood.

La demeure des deux « stars » est si-
tuée sur l'une des collines de Beverley-
Hills et fait face & d'autres escarpements
de terrain que lermine une large vallée
qu'occupent des villas et des fermes et
que de nombreuses routes sillonnent. Der-
riére la villa, ce sont d'autres petites
montagnes pendant quelques kilométres,
puis le rivage de 1'Océan Pacifique.

La villa et le terrain qui ’entoure n'oc-
cupent pas moins de cing hectares ; on ¥y
trouve une vaste piscine, des terrains de
tennis et de golf, les batiments occupés
par le personnel, la ferme, le garage, le
chenil, ete.., L'ensemble de la propriété
est encerclé par une route qui, détail cu-
rieux, épouse la forme d'un ceeur,

Bref, cette demeure, prototype de la
claire villa californienne, ne donne pas
tant Pimpression d'un palais que d’un
séjour avant tout confortable et agréa-
ble pour ses heureux occupants.

e

L’existence que ménent Douglas et Ma-
ry dans ce « home » idéal est plutoét re-
tirée. Leur travail, d'abord, les absorbe
beaucoup et leurs distractions consistent
principalement dans leur mutuelle société
et celle de leurs amis, Charlie Chaplin
en particulier.

Les jeux et distractions de plein air
ne leur manquent pas ; outre celles qu’ils
ont a leur disposition dans leur propriété
méme, il y a pour Douglas la chasse au
lapin et au coyote dans les montagnes
environnantes, ou il emméne sa meute de
chiens, et pour Mary la promenade & che-
val dans les environs et sur les haulteurs.

Mais il y a aussi le travail, qui, d’ail-
leurs occupe les trois-quarts de leur
temps. Et l'on sait qu'outre le souci du
choix de leurs créations successives, Doug
et Mary ont également celui d’en diriger
I'exécution, tant du point de vue finan-
cier que du point de vue artistique.

Clest & la villa méme qu’ont lieu toutes
les conférences relatives aux scénarios,
aux décors, aux costumes ; une fois tou-
tes les questions matérielles tranchées,
¢’est au studio, dans la plus grande acti-
vité, que se passent les journées.

A ces moments-la, Doug ef Mary se
lévent & six heures et arrivent au studio
& huit, ayant pris un premier repas qui
consiste en fruits, pain grillé et lait
chaud. Parfois, quand on a & tourner des
extérieurs 4 une distance assez grande, le
lever a lien dés quatre heures du matin ;

..- v_-wq-—-,-—“--—..--_.,:.]

dans ce cas, ils utilisent l'espéce de
wagon automobile que I'on a pu voir dans
Une Poule Mouillée et dans lequel il y
a une couchette trés confortable et tout
ce qu’il faut pour préparer des repas.
Mais le,grand moment de la journée, a
la villa, c’est le soir, ol immanquable-
ment Douglas et Mary sont réunis, aprés
le travail de la journée. Les inviltés & ce
repas sont trés fréquents, et trés variés ;

personnages politiques, cinématographis- -

tes, étrangers de marque, y alternent avec
des cow-boys ou des athlétes, amis de
Doug.

Le diner achevé, on passe au salon de
projections ; quand Douglas ou Mary sont
en train de tourner, ils examinent les
prises de vues faites pendant la journée;
quand ils sont « au repos », ils projet-
tent pour eux seuls les films de leurs
confreres et amis.

L’heure du coucher, si 'on a un film
en cours, sonne dés neufl heures, car Mary
estime que neuf heures de sommeil au
moins lui sont nécessaires et qu'on ne
saurait espérer atteindre au véritable
sucés quelque jour si 'on n’observe pas
une régle de conduite sévére gui n'admet
pas de couchers tardifs.

Douglas. et Mary sortent peu, en dehors

de leur travail. Quand il sentent le be-
soin d’une réelle diversion, ils entrepren-
nent un voyage dans I'Est ou en Europe,
comme ce fut déja le cas deux fois.
Quand ils restent chez eux, ils préférent
lire ou écouter de bonne musique ; ni lui

ni elle ne jouent d'aucun instrument, mais

ils organisent, avec le concours de leurs
amis, de petits concerts, ou font venir un
orchestre de Los Angeles. Ils sont, en ou-
tre, de voraces lecteurs et ’on trouverait
bien difficilement un livre de leur bi-
bliothéque, dont les pages ne sont pas
coupées.

Mais leurs compagnons de toutes les
heures, la plupart du temps, ce sont en-
core leurs scénarios, en cours de réalisa-
tion ou a venir.Sans cesse, ils les revoient
dans leur esprit, supputant une fois de
plus leurs mérites et leurs défauts pos-
sibles, cherchant en quoi et de quelle ma-
niére ils pourraient étre encore améliorés.

Et toujoﬁrs, ainsi, Mary Pickford et

Douglas Fairbanks, unis dans la vie.

comme dans le travail, cherchent le
bonheur dans la vie d’intérieur et s'ef-
forcent sans cesse de justifier 'admirative
sympathie que 'immense public du ciné-
ma éprouye pour eux,

Comment Mary-Fauntleroy trouve le chemin du cceur de Doug.-d'Artagnan

e LS
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REPONSES
AUX QUESTIONS

entre nous
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POSEES PAR

Lewimichlly. — Cet écho est faux d’un bout
4 Pautre ; d’ailleurs la rubrique sous laguelle
il a paru : =« Sous toutes reserves », ’indi-
quait, pas assez pourtant pour ne pas nous
nuire dans 'esprit des lecteurs de cette revue
qui lisent également Ciné pour Tous.... Libre
a4 vous maintenant de ne plus lire ce trop
malicieux confrere.

A. Chardys. — Yous verrez Gaston Glass
dans Humoresque; cet artiste n’est pas une
vedette, du moins pas encore.

Dolly C. — Ce m’est pas un livre, c’esl un
conte de deux pages; il est possible qu'il ait
lu cela ; en tout cas ¢a n’a rien de trans-
cendant. — Dans le Loup de denielle, Joln
Miltern (Van Vetchen) et David Powell (Pierre
Derwynt) sont les partenaires de Maé Murray.
— Sans doute y aura-t-11, en effet, une se-
conde série de représentations du Gosse dans
ces six salles de quartier.

Marie Obscure. — Jean Angelo, 11, boule-
vard Montparnasse, Paris-VI. — Stacia Na-
plerkowska, 35, rue Victor-Massé, Paris-IX.
— G.Melchior, 60, rue de la Colonie, Paris XIII.

Petite Vénitienne. — En ce cas ce serait
Kate Riise. Lill Jacobson dans la Favorite
du Maharadjoh. — Gunnar Tolnaés peut
avoir trente-cing ans ; peut-étre un peu plus.

Landruet. — Kismet n’a pas-encore été
édité en France. — En effet, I’cuvre de Zola
n’est que rarement photogénique, — On a
déja tourné un roman de H. Bordeaux : les
Roguevillard ; édition en 1922,

Léo St. — Voir adresses dans le numére
62. Un résumé trés détaillé suffit.

Etteniotna. — Franchement vous m'en de-
mandez trop ; demandez cela aux artistes

elles-mémes, et encore il n’est pas sir que.

vous obtiendrez une réponse.

Yaksaki. — Ce que vous écriviez est fort
juste, mais on le dit déja depuis gquatre ans
sans rien obtenir, George Fitzmaurice, Films
Paramount, 63, avenue des Champs-Elysées,
Paris.

Yette blonde. — On a pu voir et entendre
A. Simon Girard au Théitre Michel, & 1'Al-
hambra, au Casino de Paris, a 1’Apollo, ete.
— Probablement Mathot-D’Artagnan, dans
Yingt ans apreés.

Fleur de Madrid. — Cinquante-gquatre ans.
Stacia Napierkowska a un peu plus de trente-
cing ans. — Ruth Roland est née aux Etals-

Unis ; cltoyenne américaine. — Pearl White
est née & Springfield (Missouri) en 1889,

H. M. L. N. — Au taux actuel du change,
les revues américaines qul valent un franc
en Amérique sont mises en vente au prix de
quatre et cing francs en France; adressez-
vous chez Hachette, 111-113, rue Réaumur.

Jackie. — Vous reverrer Stacla Napier-
kowska en février dans un lilm dramati-
que Intitulé la Fille de la camargue. ,

Sisters Three. — Constance Talmadge n'est
pas encore divorcée de son mari, mais wit
séparée de lui. — Gismonda a été tourné en
1916 par Paramount. — Vous reverrez Héléne
Chadwick dans d’autres films Goldwyn,
édités en France par Erka.

Annie. — Ces interprétes francais n’indi-
quent pas leur fge. Eve Francis est mariée
a Louis Delluc. — G. Modot G. Biscot sont
mariés. — Les interprétes de Ramuniche
étaient Yvonne Annie et René Lorsay,

Le Lierre. Norma est née en 1897 ; Cons-
tance en 1900 ; Russell en 1886. — Louise
Lagrange, Henrli Bosc et Duguesne dans Un
Héritage. — Luclen Callamand dans le Ro-
man d'un spahi. — Andrée Lyonel et Léon
Mathot dans Barberousse.

Margaret S. — La distribution de 1'Ombre
n’a pas été indiquée. — Le Revenant (The
man from Funeral Range). — Le Précieux
document (Alias Mike Moran). — La Revan-
che du Destin (Too many millions).

Un fervent. — Programmes copleux, géné-
ralement assez bien choisis, mais énoncés
avec un peu trop de superlatifs...

Eburo. — C’est, en effet, passer d'un ex-
cés & l'autre ; mais altendons et faisons-lul
canfiance.

Donnithorpe. — Romuald Joubé tourne “la
Fille sauvage aux studios Ermolieff, de Mon-
treuil-sous-Bois. — Ces films que Pearl
‘White tourne pour Fox ne sont pas fameux,
en effet.

Loulou. — René Clalr tourne actuellement
A Nice, aux studios Gaumont, Parisetlie. — Je
ne connals pas ce nouveau producteur,

AVOIR du SUCCES, DOMINER, REUSSIR. Réves
réalisés grace au Sachet de Ninrka, parfumé, astralmagnétique
tres personnel. Foree, Bonheur et Rémsite en Tout. Noti e ex-
plic. e.0fr. 60, M*"0. Niarka, 131, av.de Paris, St-Mandé (Seine)

NOS LECTEURS

Lyonnaise. — Volr numéros 11 et 18 (ces
numéros ne sont pas épulsés), — Vous rever-
rez en février Priscilla Dean dans la Révollde,
— Intéressant, pour quelques-uns sans doute,
mais pas pour tous. Marie-Loulse Fournier
est son véritable nom ; un peu plus de vingt
ans ; célibataire. — Un mari pour' un dollar
(The lottery man).

Martialinette. — Oul, son fils. — Plerrette
Madd, dans le role de Mme Bonaclenx, —
Mme Simon-Girard est devenue depuls Mme
Huguenet,

Grand adm. T. M. — Pour Antonio Moreno:
1 m. 78 et 77 kilos. — Pour Tom Mix je ne
puis rensecigner avec la méme préeision.

Ninette. — Bert Lytell (6tolle de la Cie
Metro-Film comme Vieola Dana) dans 1"Ex-
press 33. — Je n'al pas vu Ceeur de gitane.

Rila. — D'ailleurs au Lutetia-Wagram, &
Paris, la Douloureuse comédie a été copieu-
sement sifflée, — Plus de trente-cing. —
Clara Kimball Young dans Stair le félon. —
Stacia Napierkowska dans Notre-Dame de
Paris. Rupert Jullan était le principal in-
terpréte du- Kaiser de Berlin.

Casse-cou. — Douze épisodes, réjouissez-
vous., — Gene Pollard dans cet autre film,
— 1l existe & présent une succursale fran-
gaise de la Cie Universal (4, cité Magenta,
Paris, X*). — D. W. Griffith n'interpréte
jamais les films qu’il réalise. — Pour Tho-
mas Meighan, méme adresse que pour Wal-
lace Reid (voir n°e 71).

Roussalke, — Oul, quand on verra ces
interprétes étrangers dans d’autres boms
films. — Mary Pickford n’a pas d’enfants ;
elle est & présent revenue en Californie ;
Doug. va tourner The . Virgiman, et Mary
Tess of the storm country. — Vous Teverrez
Nazimova en février dans la Danseuse éloile.
— Je ne vous cache pas qu'a tous points de
vue Héliotrope me parait trés supérieur au
Pére Goriol.

Doug & Mary. — Non, cette nouvelle est
fausse. — Adoplion seulement au point de
vue cinématographique.

René Bellando. — Betly Compson est née &
Salt-Lake-City et Martha Manslleld & New-
York, toutfs deux il y a une vingtaine d'an-
nées.

Tombapiec, — Mr. Fix-it sera édité en Fran-
ce sous le titre : Un charmeur, le 17 février.

Cinéma - Studio - Ecole ‘“ MARQUISETTE ”’
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PARIS (17*) —

Téléphone : WAGRAM 15 - 69

La Plus ancienne Ecole de ce genre a Paris.

Les éléves sont toujours filmés et passés A I’Ecran avant de suivre les cours, et nous n'acceptons
que ceux présentant des aptitudes, car toutes nos éditions de films sont exclusivement tournées par nos éleves.

COURS et LECONS PARTICULIERES pour tout ce qui se rapporte au CINEMA.

Les Films “ MARQUISETTE " filment Tout et pour Tous.
de FILMS PUBLICITE et DESSINS ANIMES. —

PRIME SPECIALE @ TOUTE PERSONNE
SE RECOMMANDANT DE CE JOURNAL

Nos opérateurs vont partout. Spécialité
STUDIO a

la disposition des Amateurs.

Photographies 18 X 24 (Cliché remis au client). — Une
réduction de 50 °/o est accordéde sur notre tarif.
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— Elaine Hammerstein est née aux 1itats-
Unis en 1807, — Mle Myrga, studio Gaumont,
53, rue de la Villetle, Parls, 1%, — Panthéa
a ‘paru cel été & Parvis, mnis n'n ¢té projeté
que dans un trés petit nombre de salles,
Le scenario de Sa Fierté, ¢omme dallle
cenx de la plopart des s de Norma -~
muadge, est plotét médioere, Cary
N’ rien tourné depuis L'Homone mervell
P. Greymin. Environ' eing {ranés par
métre, sqgns compter les (rais -multiples, &
moing que ce e sollun decunientaire,
Donniihagrpe. Nous publierons. sous peu
une biographie de ecet interprite. <— Mlle For-
e ng tourne pas pour: le moment ; élle
rappellé quelque peu, en ellfst, Pauline Fri-
déricks
Jesn'al pas, vu oce Ml de Mollie
Le véritable nom -d’Eve: Frandis est
ineojs 3 née en Belgique 11 ¥ a une
trentaine d'annces, Mme Yanova-est russe.
- Film Ermoliefl tourné en France,
Gofse. Germaine Derimoz  estt Mme G,
d. G bruit qui a courn (’*un héc-
tier Fairbanks-Pieklford ‘est faux. Adresse
e Margarila Fisher dons le numréo 71,
Yugam. — Distribution de Pour 'homa-

nité dans le numéro 75
est célibatalire;

Mignon, A. Simon=-Glraned
Studio. Pathé, 13

la- tremiaines Lerivez-lui
rue do Bols, Vincennes,

Miss T. R..— Ginn Relly el Henrl Rrauss
avee Léon Mathol, dans UEmpereur des pau-
res. Aucun nouvead film de Viola Dann
n'est annoneé pour Je¢ moment: - Volr ré-
ponse ci=dessus.

R. Abjean. — Cette critigue anglalse sur
El Dorado est: bien sévére ; muls je ne pense
pas que les aulres revues anglaises [Maient
flé @ ce point. L'Homme du larye, d’ailleurs,
sivait recu la-bas on excellent accueil.

Edith; — Je ne sais rien d’autre sur les
i Diables et ses interprétes que ¢e qui a
parn dans les numéros 74 et 75, On n'a
eu 1’oceasion de wolr Kitty Gordon, en Fran-
ce, que dans un seul film, ¢t encore c'étail
un film bien médiocre, — 11 est plus facile
de désigner les beautés que les talents...

Double-bilane. — Deux ou lrois mois, 4
condition de connaitre déja la photo et de
travailler constamment. Cet emploi  est
assez bien rémunéré.; il exisle un tarif sym-
dical.

Sin-é-Mah. — Henri Rollan dans Athos des
Trois Mousquelaires et dans les Trois Mas-
ques; Rolla-Norman dans Une flear dans les
Honces, dans Toul se paye, dans I'Efernel
féminin. — La maison Gaumont a pratiqué
une coupure d’environ deux cents metres
dans la Charretle Fantdme.

Pinfo. — Non, car nous avons annonce [a
paration du Menlor dans le numéro 65. Mais
nous n'avons lait que citer ce (llm, de mé-
me que Sa derniére mission, car ces films
n'ont rien d’extraordinaire, tandis que npus
avons publié distribution et photos de Leoin
du cxur, car ce lilm nous a. paru vraimenl
IPuir des meilleurs de cet artiste, Les ‘opi-
nions de speclateurs: que nous, publions ne
sont pas foreément les ndlres The Testing
Block, de Horl, paru en Sulsse sous. le titre
Lo Pierre de Touche (litre « pris.icl pour
un film de Bert Lytell) est inddit en France.
— Ce eritique, qui: prend dhns eetle revue
un - pseudo’ de eonsonatice  anglo-américaing,
est aussi un employé de fa Soci I'ara-
mount § pourtant 1l s"exprime sor 'les films
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PRIX MODERES

de cette maison de fagon teélle gqu’on ne salt
en sfin de compte s'il les vante ou §°i1 les
bldme... — La solution est bien dans cette
note, en effel. — En effet, traduoire anssi
exactement que possible les- titres étrangers
vaudriit micux ;. mais que demandez-vous
L

Paulette 4, T.
des studios (ne 70).

JooH, Hobert. — En effet [Ine Poule mouil-
Iée, quand ot o vu' Zorro et Douglas o le sou-
rire, par exemple, est platot une déception ;
les seines finales, pourtant sont de premier
ordre, .

Donn Sol. Robert Delsol est Juun to dans
la Féle Lspuagnole. Dans Travail, Raphaél
Duflos élaft Delaveau. — Clest aussi’ mon
AY1S.

Mariés, — Voyez ddresses

v M. -Cosquérie. — 811 10y avait que ces er-
reurs de deétail & reproch a ce film !
Non, vous ne nous devez rien. =
L. Hansen, — Jean Signoret est le cadet 3
i doit avolr environ trente-cing ans, — Non,
cet auleur n'est aucuneinent apparenté a cette

AVIS

VYu le nombre sans cesse croissant des de-
indaindes, nous vous prions de bien noter qu'il
ne nous est possible de répondre sous cette
rubrique gqu'dinx

questions INTERET GENERAL
non auxr questions d'ordre pripé, auxr ques-
lions -déji mainles fois eramindes, el aux
lettres qui nous demandent la marche d sui-
vre pour toprner (d ceux-la nous répon-
dans une fois pour loules prisenfez-vous
wex régisseurs, dans les sludios).

Nous ne ponvons répondre directemen! par
leltre; cefte rubrigue aygan{ éié créée spécia-
lemeni a cel effet. =

Enfin, nous avons répondu par ‘avance a
foules demandes « d’adresses pur la _publica-
lion des adresses frangaises, (n® 70), améri-

nes. (" 71}, suédoises, angluises, ruasses,

nandes, ilaliennes, elc... (n® 73).

- Wilfred Lytell' est le- Trére
cadet de  Bert, Al, Saint-John tourne &
présent aux  Sunshine-Fox Comedics, 1401,
Western Avenue, Los Angeles (Cal.), U. S. A.
ayant pas wu ce {ilm, je ne puis vous
I'assurer, mals je erols que c'est Louise Lo-
vely.
Ginette . — Céllbataires tous deux ; la
trentaine. — Plerrette Madd (Mme Bonacieux),
Kika. — Vous devez avoir reproduit cette
pkrase de fa¢on inexacle, car je ne. puis lui
trouver aucun sens. — Au taux actuel duo
change, quatre francs ‘équivalent aux Etals-
Unis 4 un lran¢ vingt-cing environ.
Simonette, — Claude France- (Mme de Nu-
vingen), — Voulez-vous parler de la Rédemp-
tion de Marie-Madeleine; avee Diana Karenie.
Georgetle, — Pur gmour est un [ilm améri-
cain interprété par Pearl White et Cour de
Gifane est un film frangais ; ce n’est done
cerlainement pas le méme interprite que
«avez. vuo de part et d’autre.

La trés grasse publicilé faite

fidm salt i lacer & un
Istigue qu’il est loin d’atteindre ;
irité et i fréquence de nos criti-

il m'y a qu'un moyen:

i lans un des

X ou toul

i mokns - ung ion. e de e¢es
:lJ'l.ui.-'«I 1 diogue rbge ; 15 ute, ga-

d'Ypel
Un dra

I“azenda,
i L slreet, Los A
) AL mnda Hawley (nmids
que. Behe Demandez-le

simulianéme un certain

! alles'; o4 jusqu' prisent, il

projeld quien exelusivité. e ris-

IS N vay s qui - waboultirait  trop
probablenprentl qui une déeeption.

Smiies. de cherche quel est le plus mau

vais des films de la Sociélé des Ciné-Romans,

miuis en vain § tons s¢ valenl. Pourtant, je

crois pouvolr pencher pour le Sepl de Tréfle.
Pourtant, Reine-Lumiere... &4 moins que
PHomme  wux (rois masques... Mais mieux -
vaut y renoncér, — Andrée Brabant et les
deux Signoret, dans la Hese.

Lalette. Henri B. Warner et Marguerite
Snow dans Félonie (Félix 0'Day), Sans doute,
verrons-nous  d'autres films avec Warner :
c’est la premiére fois qu'on le voit en Fran-
ce. — Nous reparierons de ces « stars »
quiand d'autres bons films d’eux paraitront.

L. I, — Le décés n”est nullement déa 4 un
accident. M. Michel avait soixante-cing ans.
— Voyez le Manuel de Cinématographie de
Louslet,

Sin-¢-Mah. — Adresse dans le n° 70. Bio-
graphie prochaimement, — Je n’al pas éncore
vu, mol non plus, cette interpréle itallenne.

Alda. Voir répense a Mignon.

Ariane. — Louise Colliney, 263 bis, boule-
vard Pérei Paris XVI, Célibataire:;; la
rentaine & peine.

Migs Louy. — Demandez cela a M. Feull-
lade, studio Gaumont, chemin Saint-Augus-
tin, Carras, Nice (Alpes-Maritimes), — Vous
Verrez- Doug. le 17 février dans tn Char-
meur.

Didy. — Non, perruque blonde. — Pour-
quoi ¥ Ce format est pourtant celiF de la
majorité des revues périodiques,

Riviere Rapide., — Trés ingénieux, en effet.

Anna Q. Nillson est la partenaire de Wal-
lace Reid dans I"Aventure de Lapid Sirong.
— Vous étes trap eurieuse,

¥. des Frimus, La Société Erka édite
les films Goldwyn' tournés en Amérique,
mais ne produit pas. — Je e vous conseille
pas de faire le voyage, pour ma part.

Forget-me-not. — Silvio de Pédrelli étail
Mourad de la Suliune de I'Amour. — Aimé
Simon-Ginard est le véritable nom de cet ae-
teur.

Kiky. — Bornez-vous a des suppositions,
car ces artistes n'indiquent pas leur ge. Tous
célibataires.

Muadye. Célibataires. — Distribution de
Chichinet{e et Cie dans ce numéro, — Je ne
me rappelle pas ce film. Toutes comummu-
nicalions au 92, rue de Richelien.

Montagel. — André Nox, Henri Baudin et
BRené Clair (revu depuis dans VOrpheline)
sont avec Mme Yanova les interpretes. do
Sens de la mort. — Ne tourne plus comme
interpréte @ quarante-cing ans,

Zénebie. — C'est Loclle Zinthéo, devenue
Mme Larry Semon. — Dans Son plus grand
amour, Vera Gordon est la mére, Hugh Hunt-
ley, le fils, Distribution de la Maison des
supplices (alias : La Conquéle du scepire)
dans le numéro 79.

Paulus. — Adressez-vous 4 agence de Mar-
seille de la maisen Gaumont (1, rue de la Ré-
publique), — Les films de Hart que réédite
actuellement la Sociélé Francaise des Films
Artistiques sont de courts drames en deux
parties de Ia série- Brocho-N. Y. M. P. — Les*

i {s ~sonl presque toujours. conserveés,

s les rédditions sont pea -[réquentes. Ne
comptez plus révoir les- Triahgle,
Sina. — Pour les Films usagés A4 vendre,
voyez  [Pannonce : Attendez tout
d'abord que Pariselle soit terminée.., — Voiel
la distribution de¢ Chantelonve @ Baron e
Thitévres (Jean Toulout), baronne de Thié-.
vres (Yvette Andreyor), Gilbert Mauroy (Mar-
cel Vibert);, Roger (Charles Boyer).

,-1lU.r|{e'Irr¢'.c qui nous sent parvenues aprés
le 25 décembre, il sera répondu dans le pro-

c¢hain noméro,

@ S1 vous cherchez B
pour votre Cinéma, ou paur’tout

Industrie

Un Successeur
Un Associé
Des Capiiaux
Adressex-vous : :
BANQUE PETITJEAN
12, Rue Montmartre, 12 — PARIS

autre Lommcrce ou

Imp. - Laoier Fréres, 1, place -8 GClémeot. Paris

Le Gérant : P, HENRY.
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